o
P735

Strucna prirucka



Zkontrolujte, zda baleni s pfistrojem P735 obsahuje nasledujici polozky:

v’ Zafizeni ASUS P735
v’ Baterie

v Napdjeci adaptér

v" Kabel Mini-USB

v' Sada headset

v’ Stylus

v Ochranné pouzdro
v’ Disk CD Zacindme

v UZivatelska pfirucka
v Struéna pfirucka
v’ Zaruéni karta

POZNAMKA: Pokud je nékterd z vy$e uvedenych poloZek poskozena nebo chybi, obratte se na prodejce.

UPOZORNENi:
+  Abyste omezili nebezpeci poZaru, pouZivejte pouze spravny typ baterii. Podrobnosti viz ¢ast “VioZeni karty SIM a baterie”.

«  Nepokousejte se rozebirat baterii.
« PouZité baterie fadné zlikvidujte. Pokyny pro fadnou likvidaci baterii vdm poskytnou mistni urady.




Rozvrzeni
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C.
1
2

Polozka
Slot Mini-SD
Vypinaé

Stylus

Tlacitko fotoaparatu/zavérky

Ovlada¢ hlasitosti
Resetovaci tlacitko

Indikétor oznamenf

Reproduktor sluchatka

Objektiv zabudované
kamery

Dotykovy displej LCD

Tlaéitko volani
Levé softwarové tlacitko
Tlacitko videohovoru

Navigacéni tlagitka

5opis soucasti zafizeni

Popis
Do tohoto slotu Ize vloZit pamétovou kartu Mini-SD

Stisknutim zapnete napajeni, nastavite rezim spanku nebo probudite
zafizeni z reZimu spanku. Stisknutim a podrZenim zapnete nebo vypnete
napajeni.

Stylus slouZi pro psani, kresleni nebo vybér poloZek na dotykovém displeji.

Stisknutim spustite fotoaparét. V rezimu fotoaparatu namacknutim automaticky
zaostfite a domacknutim vyfotografujete snimek. V reZimu videa jednim
stisknutim spustite nahravani videa a dal§im stisknutim nahrdvani ukongite.

Stisknutim tlacitek se Sipkami upravte hlasitost.
Stisknutim tohoto tlacitka stylusem provedete mékky reset zafizeni.

Vicebarevny indikator signalizuje néasledujici situace:

« Sviti zelené - telefon je pIné nabity.

+ Blika zelené - byla rozpoznana sit.

« Sviti éervené - telefon se nabiji

+ Blika éervené - upozornéni na udalost.

+ Blika modie - je aktivovana komunikace Bluetooth® nebo WLAN(IEEE 802.11 big).

UmoZriuje poslouchat pfichozi/odchozi voldni.

Tato zabudovand kamera je uréena pro videokonference.

Tento 2,8palcovy transreflexivni dotykovy displej LCD s 65 536 miliény barev a
rozliSenim 240 x 320 umozriuje psat, kreslit nebo provadét vybér pomoci stylusu.

Stisknutim pfijmete pfichozi volani nebo provedete volani.
Provede pfikaz uvedeny nad tlac¢itkem.
Stisknutim uskute¢nite videohovor.

Slouzi k prochdzeni nabidek. Stisknutim stfedu spustite aplikaci; v
reZimu fotoaparatu stisknutim vyfotografujete snimek.




Popis soucasti zafizeni

15 Tlacitko akce Stisknutim provedete Ukol vybrané polozky.

16  Pravé softwarové tladitko Provede ukol uvedeny nad tladitkem.

17  Pfepina¢ ReZim/ kol UmoZriuje pfepinat aplikace a ukoly.
Stisknutim a podrZenim tohoto tlacitka zapnete/vypnete blesk.

18  Tladitko pro ukonceni Stisknutim tohoto tlacitka ukoncite hovor nebo pfipojeni GPRS.

19  Blesk fotoaparétu Umozriuje fotografovat snimky v tmavém prostredi.
Stisknutim a podrZenim pfepinace reZimd zapnete/vypnete blesk.
Funguije pouze na obrazovce Dnes.

Zrcétko pro autoportrét Umistéte zarizeni tak, se v tomto zrcétku odraZel obraz, ktery chcete
vyfotografovat.

Objektiv fotoaparatu Tento 2megapixelovy fotoaparat je vybaven objektivem s
automatickym ostfenim (AF) a bleskem.

Reproduktor Umozriuje poslouchat zvukova média a pfichozi telefonni volani.

Prihradka na baterie Obsahuije baterii, kterd napaji zafizeni.

Tlacitko hlasového Stisknutim tohoto tladitka spustite aplikaci Voice Commander a
ovladani/nahravani aplikaci pro nahravani hlasu.

Tlagitko Zamek Stisknutim zamknete vSechna tla¢itka véetné dotykového LCD displeje.

Port sluchétek SlouZi k pfipojeni headset sady.

Konektor Mini-USB Tento konektor slouZi k synchronizaci dat nebo k nabijeni baterie.

Mikrofon SlouZi k odpovidani na volani, zadavani hlasovych pokynu a
nahravani zvuki nebo hlasu.

POZNAMKA: Nastroj Hlasovy piikaz je podporovén pouze ve vybranych jazycich.




NezZ zac¢nete pouZivat zafizeni P735, je tfeba nainstalovat kartu SIM (Subscriber Identity Module).
Karta SIM obsahuje telefonni éislo, udaje odbératele sluZeb, telefonni seznam a dodatec¢nou
telefonni pamét.

Vlozeni karty SIM a baterie

Odstrarite kryt pfihradky baterie a poté vyjméte baterii.

VlozZte kartu SIM zlatymi kontakty smérem dold, pfic¢emz roh s draZkou sméfuje do
horniho levého rohu slotu.

VloZte baterii zpét tak, aby médéné kontakty odpovidaly pozici médéného vodice v
zafizeni.

Vratte kryt pfinradky baterie zpét na misto.

UPOZORNENI: Pro toto zafizeni pouZivejte pouze baterie schvalené spoleénosti ASUS.

Nabijeni baterie

Baterie dodana se zafizenim je ¢aste¢né nabitd. Pfed prvnim pouzitim nechte baterii nabijet
alespori 4 hodiny.

Nabijeni baterie:
1. Pripojte konektor nabijecky do mini-USB zasuvky ve spodni ¢asti telefonu.

2. Pfipojte nabijecku do zasuvky elektrického napéti. Indikator LED rozsvicenim signalizuje
nabijeni telefonu. Béhem nabijeni telefonu indikator LED sviti ¢ervené.




Zapnuti napajeni

PFed prvnim spusténim zarfizeni P735 zkontrolujte, zda je zcela nabité.

Zapnuti zafizeni:

1. Pro zapnuti zafizeni stisknéte a podrzte vypinac.
2. Podle zobrazenych pokyn( upravte formét displeje a nastavte mistni ¢asové pasmo.

Na obrazovce Dnes jsou zobrazeny uZite¢né informace.

Klepnutim otevrete nabidku Start

Klepnutim nastavite datum,
Cas a budik.

Klepnutim spustite program Wireless
Manager

Klepnutim zadéte udaje o uZivateli

Klepnutim oteviete zpravy
Klepnutim vytvofite profil

Klepnutim si pfectete nebo
naplanujete schiizku

Klepnutim pouZzijete sluzbu Live
Search

Klepnutim nastavite tkoly

Klepnutim zobrazite historii volani

Start

pondéli
2. tervence 2007

Karta SIM chybi
onUto

Stavovy radek

taveni informaci o viastn

Sez. hovord

Kontakty

Ukazuje stav baterie.
Klepnutim upravite hlasitost
Ukazuje stav signalu
Klepnutim zobrazite stav
pripojeni
Zobrazuje stav pfipojeni
Bluetooth®
Klepnutim zamknete, odemknete
nebo zménite nastaveni My Secrets
(Moje tajemstvi) (Zobrazuje se
pouze, pokud je aktivovana funkce
My Secrets (Moje tajemstvi).)
Klepnutim zménite nastaveni
Bluetooth
Klepnutim zobrazite informace o
systémovém procesoru, nastaveni
USB, jasu displeje LCD, baterii,
paméti a stavu pamétové karty
MiniSDw
Klepnutim zménite nastaveni
WLAN (IEEE 802.11b/g)
(Zobrazi se pouze, kdyz je
zapnuto WiFi a navazéno
pripojeni k Internetu.)
“Klepnutim zménite orientaci
displeje
Klepnutim zobrazite seznam
Kontakty




lkona stavu ASUS

Ikona stavu ASUS vam umozni jednoduse zkontrolovat aktualni stav nésledujicich komponent
zafizeni: procesor, USB, jas LCD, stav baterif, pamét, MiniSD kartu a pamét zafizeni.

Pro kontrolu stavu téchto komponent klepnéte na ikonu stavu ASUS . na obrazovce Dnes.

Start Fodran |

nedéle

1. Eervence 2007 Procesor: UmozZriuje nastavit rezim procesoru.

Pfi nastaveni na automaticky reZim se rychlost

Karta 5IM chybi procesoru automaticky méni podle zatiZeni.
; Uto APt USB: UmozZriuje nastavit rezim pfipojeni
¥ USB.
= Jas: Klepnutim upravite jas LCD displeje pfi
e he . ! napdjeni z baterie nebo z externiho zdroje.
— Baterie: Zobrazuje zbyvajici kapacitu baterie a

umoZriuje nastavit rozsitené moznosti tspory
energie.

Pamét: Zobrazuje celkovou, aktudiné vyuZitou
a volnou pamét.
’~ Pamét pro ukladani: Zobrazuje celkovou,

aktudlné vyuZitou a volnou pamét pamétoveé
karty.

Pamét: Klepnutim zobrazite obsah
nainstalované pamétoveé karty.(zobrazi se pouze, kdyz

je do zafizeni vioZena karta MiniSD. )

Ll i Mastaveni...

Nastaveni: UmozZriuje vybrat poloZky
zobrazené v této mistni nabidce stavu
ASUS.




Pouzivani vstupniho panelu
Vstupni panel nabizi vybér riznych zpdsobd
zaddvani dat do zafizeni: kldvesnice.

Klepnutim na ikonu vstupniho panelu
zobrazite mistni nabidku a zvolite metodu
zapisovani.

Metody vstupniho panelu

klavesnice
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Zasilani zprav
Zarizeni vam umozni posilat a pfijimat emaily, SMS, MMS a MSN zpravy pfi pfipojeni k siti.
Nasledujici postup popisuje vytvorfeni a odeslani zpravy:

Vytvoreni a odeslani zpravy

1. Klepnéte na Start a poté Zpravy. T — |

2. Vyberte ucet: Bl
- Zpravy SMS hiaatiel
« E-mail Outlook [l -l Dtk
+ MMS

Klepnéte na tla¢itko Menu (Nabidka) > New (Novy).

Zadejte emailovou adresu nebo telefonni

¢islo jednoho nebo vice pfijemcu a oddélte je
stfednikem. Chcete-li spustit seznam Kontakty,
klepnéte na Nabidka > PFidat pfijemce.

Napiste vasi zpravu.
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Pouzivani Windows Live Messenger

1. Klepnutim na ikonu Start > Programy> Messenger spustte By
Windows Live Messenger.

Klepnéte na polozku Prihlasit se ke sluzbé Windows Live. :3
V zobrazeném okné klepnéte na tlacitko PFijmout. Windows Live:
Messenger

Zadejte emailovou adresu a heslo, poté klepnéte na
Ptihlasit.
Klepnéte na policko Ulozit Heslo a heslo uloZte.

Efdine
Podle pokynt v nasledujicim okné nastavte Windows Live QE!:_.EEI

Messenger.

POZNAMKA:

« Aby bylo mozZné pouzivat Windows Live Messenger, je zapotiebi sluzba Microsoft . NET Passport. Passport ziskate na
www.passport.com.

« Kdyz je stav Windows Live Messenger online, GPRS se automaticky znovu pfipoji.




1. V nabidce ActiveSync klepnéte na
polozku Nabidka > Pfidat zdroj
serveru.
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2. Do pole Server Address (Adresa
serveru) zadejte nazev serveru,

na kterém je spusténa sluzba
Exchange Server, a potom klepnéte
na tlacitko DalSi.

3. Zadejte jméno, heslo a doménu a
potom klepnéte na tlacitko DalSi.

4. Zaskrtnutim poli¢ek vyberte poloZku
dat, které chcete synchronizovat se
serverem Exchange Server. Chcete-li
zmenit stavajici nastaveni synchronizace,
vyberte polozku dat a potom klepnéte
na tlacitko Nastaveni. Po dokonéeni
klepnéte na tla¢itko Dokonéit.

5. Nasledné zacne synchronizaéni proces.

KSynchronizace se serverem Exchange\

Pfed synchronizaci zafizeni se serverem Exchange Server instalujte Microsoft® ActiveSync™
do vaseho pocitace ze startovniho CD P735. Activesync™ je software, ktery synchronizuje vas
P735 s poc¢itacem pracujicim na platformé Windows®. Vas P735 je doddvan s predinstalovanym
ActiveSync™. Pro synchronizaci vaseho pfistroje se serverem Exchange Server.

Synchronizace

&

]

POZNAMKA: Pro detaily o zménéch synchronizaéniho

programu viz uZivatelska prirucka.
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Prizpusobeni zafizeni
Zafizeni je mozno pfizpUsobit Vasim osobnim potfebam a pocitim.

Zadani informaci uzivatele

Pro aktualizaci informaci uZivatele
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > Osobni, poté klepnéte na ikonu
Informace uzivatele nebo na ikonu pr na displeji
Dnes.
2. Zadejte informace.

3. Po zadani klepnéte na OK.

Klepnéte pro nastaveni informaci
uZivatele

Pfizpisobeni nabidky Start

Pro pfizpisobeni nabidky Start:
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > Osobni nastaveni. T S

2. Klepnéte na ikonu Nabidka. Rl JHERCT G G v el
3. Zkontrolujte poloZky, které chcete zobrazit v nabidce.
4

Po zadani klepnéte na OK.

POZNAMKA: Je dovoleno zaskrtnout maximalné 7 poloZek




Nastaveni tént telefonu (druh vyzvanéni, ton
vyzvanéni a tény klaves)

Pro nastaveni ténd telefonu:
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > Osobni.
2. Klepnéte na ikonu Telefon.
3. Zdispleje Telefon klepnéte na policko Typ vyzvanéni pro
volbu poZadovaného ténu.
Klepnéte na poli¢ko Typ vyzvanéni pro volbu poZzadovaného

ténu.
Klepnéte na policko Klavesnice pro volbu ténu klavesnice.

4. Po zadani poklepte na OK.

Nastaveni tématu:

Pro nastaveni tématu:
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > Osobni > Dnes.
2. Vyberte téma ze seznamu.

Klepnéte na policko k zaskrtnuti Pouzit tento obrazek
jako pozadi pro poufZiti tohoto obrazku jako pozadi displeje
zafizeni.

3. Po zadani klepnéte na OK.
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KNastavem’ data a ¢asu.

Pro upravu data a ¢asu:
1. Klepnéte na ikonu hodin na obrazovce Dnes.
2. Zvolte spravné ¢asoveé pasmo a zmeérte ¢as nebo datum.

POZNAMKA:

Pfi synchronizaci jsou datum a ¢as na vasem pfistroji
aktualizovany spolu s datem a ¢asem na vasem
pocitaci.

Profil nastaveni:
Pro zménu profilu zafizeni:
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > Osobni
a poté ikonu Profil.
2. Upravte pfislusna nastaveni Tony
(Sound) a Upozornéni (Notifications).

Displej Data and Time (Datum a ¢as) mUlzete otevrit pfimo z obrazovky Dnes.
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Pouzivani WLAN (IEEE 802.11b/g)

Pro aktivaci WLAN v zafizeni:
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > PFipojeni, poté klepnéte na ikonu Wi-Fi.
2. Na obrazovce Wi-Fi Manager klepnéte na Menu a poté Zapnout Wi-Fi.
MdzZete rovnéz zapinat a vypinat Wi-Fi z obrazovky Dnes.

DULEZITE:

+ Kdyz je WLAN pouzivén soucasné s GPRS, GPRS ma prioritu signdlu. Doporuc¢ujeme nepouZivat
WLAN a GPRS soucasné.

+ Doporucujeme nepouZzivat WLAN a funkci Bluetooth sou¢asné. JelikoZ obé funkce pouzivaji stejny bezdrétovy
kandl, miZe dochazet k ruseni pfi pfenosu dat.

« Pripojeni WLAN a USB nelze pouzivat sou¢asné.

+ Kdyz kapacita baterii dosahne 20%, zafizeni vysle zpravu s upozornénim, zda pokracovat ve WiFi pfipojeni
nebo ne. Pro pokracovani klepnéte na “Ano”, pro ukonéeni na “Ne”. Aby nedoslo ke ztrété dat, doporucujeme
okamZité pripojit nabijecku ke zdroji.

Pouzivani Bluetooth™

Pro aktivaci (zapnuti) Bluetooth v zafizeni:
1. Klepnéte na Start > Nastaveni > PFipojeni, poté klepnéte na ikonu Bluetooth.
2. Na obrazovce Bluetooth klepnéte na Obecné.

3. Klepnéte na tladitko Zapnout. Nad tlacitky zapnout/vypnout je zobrazen stav
Bluetooth.




@Zete rovnéz zapinat a vypinat Bluetooth z obrazovky Dnes. Provedte nésledujici:
1.

2.

N

V pravém dolnim rohu obrazovky Dnes najdéte ikonu Bluetooth .

Klepnéte na pro zobrazeni mistni nabidky a poté klepnéte na Turn Bluetooth ON
(Zapnout Bluetooth).

PFi vypnuti se ikona Bluetooth zméni na a

POZNAMKY:

Pokyny k nastaveni Bluetooth zafizeni v této sekci se mohou lisit od jinych Bluetooth zafizeni. Pokud se instrukce v
tomto manualu lisi od dokumentace, kterou jste dostali s vasim Bluetooth zafizenim, postupuijte podle ni.

Pouzivani sady headset Bluetooth
Nastaveni monofonni sady headset
1.
2.

Ujistéte se, Ze Bluetooth v zafizeni je aktivovano.

Klepnéte na na obrazovce Dnes, poté v mistni nabidce
klepnéte na Bluetooth Manager.

V Bluetooth Manager klepnéte na New (Nové).

Z Connection Wizard klepnéte na nastaveni Hands-free/
Headset a poté na Next (Dalsi).

Ujistéte se, Ze vas headset je v reZimu propojeni a pfipraven k
pfijmu pozadavku pfichoziho spojeni a poté klepnéte na Next
(Dalsi).

Klepnéte na nazev sady headset Bluetooth a poté klepnéte na
Next (Dalsi).

V Passkey (Pfistupovy kli¢) zadejte alfanumericky kli¢ vaseho headset zafizeni a
klepnéte na OK. Naleznete jej v dokumentaci vaseho headset zafizeni.

Klepnéte na Finish (Dokon¢it). Nyni jste pfipraveni k pouZiti sady headset.
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POZNAMKY:
Pokud se nezdafi provést pripojeni mezi zafizenim a sadou headset Bluetooth, stisknéte ikonku
pfistroje a zvolte “Re-connection” (Znovu pfipojit). Neni nutné znovu pérovat obé zafizeni.




Nastaveni stereofonni sady headset

P735 podporuje A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), ktery je pouzivan stereofonnimi
sadami headset Bluetooth. Ujistéte se, Ze vase sada headset rovnéZ podporuje A2DP.

Klepnéte na na obrazovce Dnes, poté v mistni nabidce klepnéte na Bluetooth Manager.

Na obrazovce Bluetooth Manager klepnéte na poloZzku Novy a potom
vyberte mozZnost Pfipojeni reproduktort.

Zkontrolujte, zda se sada headset nachdzi v reZimu parovani a zda je
pfipravena pfijmout pfichozi poZadavky na pfipojeni. Potom klepnéte na
tlacitko DalSi.

Klepnéte na nadzev sady headset a potom klepnéte na tlacitko
Dalsi.

Chcete-li vytvorit zastupce, zaskrtnéte policko Vytvofit zastupce
pro toto pfipojeni a potom zadejte nazev pfipojeni.

Chcete-li pouzivat zabezpecena pfipojeni, zaskrtnéte policko

Pouzit zabezpeéené, Sifrované pfipojeni.

Klepnutim na tla¢itko Dokoncit navazZete pfipojeni.

DULEZITE:
Aby bylo mozné pfijimat hovory pomoci stereofonni sady headset,
zkontrolujte, zda mate k dispozici monofonni a zaroveri stereofonni pfipojeni.

POZNAMKA:
Chcete-li se sadou headset pouZivat hlasové prikazy, stisknéte tlacitko pro
pfijem voléni na sadé headset a postupujte podle pokynd. (* Tlacitko pro

pfijem voléni nemusi byt u ostatnich modell néhlavnich sad podporovano)




Pouzivani nastroje Network Setting (Nastaveni sité)

Nastroj Network Setting umoZzriuje jednoduse vybrat a pfipojit se k poskytovateli sluzeb 3G/
GPRS.

Pripojenim prostfednictvim Network Setting (Nastaveni sité):

1. Klepnéte na Start > Nastaveni >
PFipojeni, poté klepnéte na ikonku
Nastaveni sité.

MdZete rovnéz klepnout na
nebo ﬂ na stavovém panelu a
potom klepnout na polozku Settings
(Nastaveni) v mistni nabidce.

Na obrazovce Nastaveni sité zvolte
vaseho poskytovatele sluZzeb ze
seznamu.

T AT (T U TanCk o
[lerfgraci sideh Wee MMS 5
T,

POZNAMKA:

« Operétori se lisi v zavislosti na oblasti.

« Pfipojeni 3G/GPRS a USB nelze pouZivat
soucasné.

Opardindi
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Pfipojeni 3G/GPRS
Pro pfipojeni 3G/GPRS:

1.

Spustte jakoukoliv aplikaci s
pfipojenim k Internetu (napf. Internet
Explorer).

Zafizeni automaticky pfipoji vase
standardné nastavené 3G/GPRS
spojeni. Objevi se odkazové okno s
informaci o stavu pfipojeni.

Po pfipojeni mizZete zaéit surfovat
na Internetu. Pokud pouZivate
Internet Explorer, bude zobrazena
standardné nastavena stranka.

Odpojeni 3G/GPRS
Pro odpojeni 3G/GPRS:

Na stavovém panelu klepnéte na [

nebo ﬂ

V zobrazeném okné klepnéte na
Odpojit.
Pro ukonéeni klepnéte na [

POZNAMKA:

« Pokud méte ActiveSync nastaveny na
automatickou synchronizaci se serverem
Exchange Server, synchronizace bude provedena
pfi dal§im pfipojeni.

+ GPRS se automaticky pfipoji pokazdé, kdyz
spustite aplikaci, kterd vyZaduje 3G/GPRS

pripojeni (napf. Internet Explorer, Pocket MSN).

Mistni nabidka




Vyménitelna baterie

Pokud je zafizeni dodavano s vyménitelnou baterii, v pfipadé vymény za
nespravny typ baterie miZe dojit k vybuchu (napfiklad u nékterych lithiovych
baterii). V tomto pfipadé plati nasledujici ustanoveni:

pokud se baterie nachazi NA MISTE PRISTUPNEM UZIVATELI, musi se v
blizkosti baterie nachdzet oznadeni nebo musi byt uvedeno toto upozornéni v
pokynech pro pouZivani i udrzbu;

pokud se baterie nachazi na jiném misté v zafizeni, musi se v blizkosti baterie
nachazet ozna€eni nebo musi byt uvedeno toto upozornéni v pokynech pro
udrzbu.

Oznaceni nebo upozornéni musi obsahovat nasledujici nebo podobny text:
POZOR

PRI VLOZENi NESPRAVNEHO TYPU BATERIE HROZi NEBEZPECI
VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLE POKYNU.




Pfistup uZivatele s nastrojem

Pokud je pro ptistup do MISTA PRISTUPNEHO UZIVATELI zapotebi pouzit
néjaky NASTROJ, nesmi byt pomoci stejného NASTROJE UZIVATELI pfistupna
Zadna jina ¢ast zafizeni v daném misté, kterd predstavuje nebezpeci, nebo musi
byt tato &ast oznadena zakazem pfistupu UZIVATELE.

ISO 3864, ¢. 5036 je vhodné oznaceni nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Zafizeni pro mista s omezenym pfistupem

V pripadé zafizeni, které je urceno pouze pro instalaci na MISTO S OMEZENYM
PRISTUPEM, musi pokyny pro instalaci obsahovat upozoréni v tomto smyslu.




Mformace o expozici elektromagnetickym polim (SAR) \

TENTO MODEL SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE PRO EXPOZICI RADIOVYM
VLNAM

Toto mobilni zafizeni pfestavuje radiovy vysila¢ a pfijimac. Bylo zkonstruovano tak, aby
nepfesahovalo limity expozice radiovym vinam doporuc¢ené mezinarodnimi smérnicemi. Smérnice
vypracovala nezavisla mezinarodni komise expertli ICNIRP (Internetional Comission on Non-
lonizing Radiation Protection) a obsahuje bezpec¢nostni limity pro zajiS§téni ochrany vSech osob bez
ohledu na vék a zdravi.

Tyto smérnice pouZivaji jako mérnou jednotku mérny absorbovany vykon (SAR, Specific Absorption
Rate). Limit SAR ICNIRP pro mobilni telefony pouZivané verejnosti je 2 W/kg a nejvyssi hodnota
SAR pro toto zafizeni pfi testovani na uchu byl 0,712 W/kg*. Vzhledem k tomu, Ze mobilni zafizeni
nabizeji fadu funkci, mohou byt pouZivana v dalsich polohach, napfiklad na téle, jak je uvedeno v
této uzivatelské pfirucce. V takovém pfipadé€ je nejvyssi testovana hodnota SAR 0,848 W/kg*.

Vzhledem k tomu, Ze je hodnota SAR méfena pfi pouziti nejvyssiho vysilaciho vykonu zafizeni,

je skutecna hodnota SAR tohoto zafizeni pfi provozu obvykle niZsi, nez je uvedeno vyse. Je to
zplsobeno automatickymi zménami vykonu zafizeni, aby bylo zajisténo, Ze k dosazeni sité pouziva
pouze minimalni uroven vykonu.

Ackoli mohou existovat rozdily mezi hodnotami SAR ridznych telefond a v riiznych polohach,
vsechny splriuji viadni poZzadavky na bezpecnost expozice. Vylepseni tohoto modelu produktu
mohou zpusobit odlinou hodnotu SAR u pozdéjsich produktl; v kazdém pfipadé jsou produkty
zkonstruovany tak, aby splriovaly tyto smérnice.

Svétova zdravotnicka organizace (WHO) prohlasila, Ze podle sou¢asnych védeckych informaci
neni tfeba pfi pouzivani mobilnich zafizeni pfijimat Zadna zvlastni opatreni. Chcete-li omezit vasi
expozici, miZete tak podle této organizace ucinit zkrdcenim délky hovord nebo pouzivénim zafizeni
shandsfree”, které udrZuje mobilni telefon v bezpecné vzdalenosti od hlavy a téla.

\_ _/




Dodatec¢né informace jsou k dispozici na webu Svétové zdravotnické organizace (WHO) (http://
www.who.int/emf).

*

Tyto testy jsou provadény v souladu s mezindrodnimi smérnicemi pro testovani. Tyto limity jsou
dostatecné piisné, aby zajistovaly bezpecnost a poskytovaly rozsifenou ochranu vefejnosti a
pocitaly s moznymi odchylkami méfeni. Mezi dodate¢né souvisejici informace patfi protokol o
testovani spole¢nosti ASUS, postup vyhodnoceni a rozsah kolisani méfeni pro tento produkt.




VAROVANI

Je tfeba, aby uZivatel vypnul zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu,
napfiklad na ¢erpacich stanicich, v chemickych skladistich a v mistech odstfeld.




ASUS
Adresa : 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886-2-2894-3447; Fax: 886-2-2890-7698

Prohlaseni

Prohlasujeme, Ze kddy IMEI tohoto vyrobku, P735, jsou pro kazdé zafizeni
jedine¢né a jsou pfifazeny pouze tomuto modelu. Kéd IMEI kazdého zafizeni
je nastaven vyrobcem a nemize byt uZivatelem zménén, aby byly zajiStény
pozZadavky souvisejici s pfisluSnou integritou IMEI vyjadfenou ve standardech
GSM.

Nevahejte se na nasi spole¢nost obratit s veskerymi dotazy a pfipominkami k této
zalezitosti.

S pozdravem,

Kontaktni osoba: Jonathan Wu

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel.: 886-2-2894-3447

Fax: 886-2-2890-7698

E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx




ASUSTeK COMPUTER INC. (Tchaj-wan)

Horka linka: 0800-093-456 (bezplatné pouze z Tchaj-wanu)
Fax: 886-2-2895-9254

E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

WWW:  http://tw.asus.com

ASUSTeK COMPUTER INC. (asijsko-pacificka oblast)
Horka linka: 886-2-2894-3447

Fax: 886-2-2890-7698

E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
WWW:  http://www.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Némecko a Rakousko)
Horka linka: +49-2102-9599-10

Fax: +49-2102-9599-11

E-mail: http://www.asus.de/support/support.htm
WWW:  http://www.asus.de

ASUS COMPUTER (Cina)
Tel.:+86-10-82667575
E-mail: http://vip.asus.com.cn/eservice/techserv.aspx..







